NG

Priloga ,,Vrtcu‘‘.
Stev. 8. Ljubljana, 1. avgusta 1912. XX. tedaj.

Zvecer.
10. Na pasi.

Treba bo domov pognati, «Ave" zvon doni z gorice,
na zemljé Ze lega mrak. Eez zemljo izliva mir.
Cakajo z veéerjo mati, Cvetke sklanjajo glavice,
&aka spanec nas sladak.- da presnivajo veder.
Prva se je zvezda vZgala, V dol vesela stopa ¢reda,
v grmu se poslavlja kos. dobro se napasla je.
Izza gore luna zala Nas pa Sele ¢aka skleda,
pelje svoj srebrni voz. polna Zganjcev mastnih je.

Mokrigki
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Srec¢ni ljudje.

20. Nesrecna koza.

\7/?sakdo hoce sreden biti; vsakdo id¢e sreéo. A
~ W7 najde je pa ne vsakdo. In zakaj premnogi ne
@5 najdejo srefe, mam prav lepo pojasni ta-le

basen.

Tam-le doli na soénati frati se pase bela kozica,
ki je privezana z dolgo vrvico na deblo kosatega dre-
vesa ter ima le to nalogo, da mirno muli in uZiva
travo v vsem okroZju, kolikor ga dosega dolga vrv.

Obsirno, obilno in veé kot zadostno je zeljisce,
ki ga vabljivo maje prijetna sapica. Vrv je pa tudi
tako dolga, da se lahko pase brez napora ves
ljubi dan.

Toda — uboga neumnica no¢e sama sebi dobro,
glej: vleée, vlede vrv, na katero je privezana,
in ho¢e doseéi travo, ki zeleni dalje proé¢, kamor ne
doseze konec dolge vrvice. Napenja se, hudo se na-
penja, da jo prenapeta vrv obéutno davi za vratom,
In sirotica vpije — nemirna, trpeda, nezadovoljna,
nesre¢nal

Ali ni to prav tako, kakor se vedejo vsi nesreé-
niki? Vsak ¢lovek ima neko sredisée, na katero
je navezan, in okrog tega sredis€a svoj delo-
krog. Prav tu sem ga je postavil ljubi Bog ter mu
je poskrbel za um in srce in za telo vsega, kar po-
trebuje, in celo e nekoliko ve¢, za nameéek.

Ubogi noréek pa, kakor nespametna kozica, noce
mirno uzivati in si v prid obradati tega, kar ima v
obilici poleg sebe, marve¢ isce si tega, kar je daleg,
zelo dale¢ pro¢, cesar ne more doseéi.

Ali zdaj ves, kaj ti je storiti, ¢e hoces biti med
sreénimi? Paillettes d'or.

21. Cudodelno zeljce.

Dve dekli, Marijana in Ursa, sta §li v mesto na
trg. Vsaka je nesla tezak jerbas sadja na glavi.

Marijana je vso pot godrnjala in zdihovala;
Ursa pa je bila vesela, smejala se in 3alila.
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Marijana pravi: »Kako se more§ smejati in tako
dobre volje biti? Tvoj jerbas je ravnotako tezak
kakor moj, a ti nisi mo¢nej$a od mene.«

Ursa odgovori: »Prilozila sem v jerbas neko
skrivno zeljce in komaj éutim, da kaj nesem, Stori
tudi ti takol«

»Jojl« pravi Marijana, »to zeljce je gotovo
jako drago. Rada bi si tudi jaz olajsala z njim svoje
breme; povej mi, ljuba moja, kako se li imenuje to
zeljce.«

Ursa odgovori: »To drago zeljce, ki olajsuje
vse teZave, se imenuje: potrpezljivostc

Da, to zeljis¢e bi moral vsakdo prav dobro
poznati, ko bi tudi ne poznal nobene druge rastline.
Tako naj razrahlja in pripravi svoje srce, da bo bujno
uspevalo v njem to ¢udeino zeljce, ker to je dovolj
izkazana resnica, da brez potrpezljivosti ne more
biti sreen noben ¢lovek na tem svetu.

Pojdimo se pogovarjat!

@oidimo se pogovarjat, da bomo veselil« Také smo
75 si rekli nekdaj otroci doma. »Tja na pe& pojdimo,
stisnimo se tesno drug k drugemu in si pripovedujmo,
kar mislimo sami pri sebi — popolnoma natihoma...
Zato, da bomo vedeli, kaj mislimo, zato se pojdimo
pogovarjat . . .«

In 3li smo na peé, na tisto toplo, prijazno peé.
Pocenili smo drug poleg drugega in smo se jeli po-
govarjati vsemogoce. Vsak je razkrival svoje mla-
dostnih sanj polno srce. Vsak je govoril, a tiho in
kakor v strahu, da ne bi podrla kaka glasna beseda
skrbnozlozenih stavkov in pogovorov, ki jih je na-
rekovala otroska duSa. V nas vseh je rastlo hrepe-
nenje in naSa domisljija, velika kakor je bila, se je
vzpenjala do oblakov, do sinjega neba...

*
* *
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Mladost je odsevala na njih neznih, smehljajocih
licih, neskrbno veselje in daljno hrepenenje v poredno-
zro&ih o&éh: sedele so druga ob drugi, lica tik lic,
zlate kodre las v neredu, pa so se pogovarjale Sepe-
taje med seboj. Zdenka, ki se je bila naslonila z gla-
vico na Cilkino ramo, je imela modre oéi, Siroko
odprte, tako, da se je zrcalila v njih ziva Katinka, ki
je sedela kraj Lojzicke. Metka je dihala narahlo in
je odpirala in zapirala enakomerno temne trepalnice,
posludala je pazno Marico in se je ozrla tupatam za-
¢udeno v njene lepe oé&i. Na vseh obrazih se je po-
znalo: z nemirnim hrepenenjem so poslusala mlada
srca in so drhtela koprneé¢a, da bi prisla tudi sama s
svojimi mislimi na dan...

»... Tako mi je pravila lani babica, in jaz ji ver-
jamem,« je govorila tiho Marica, glavico nekoliko
upognjeno, ofi v Zdenko uprte. »Tam dale¢ zunaj,
za temi gorami, ki obdajajo nago vas, je ¢udovit svet,
poln éudeZev in strahot. Groznovelika mesta so tam
in v njih je vse svetlo... Tudi no¢i ni tam, zakaj
vedno goré ob hisah Zarede luéi. Brez prestanka
drdrajo zlate kodije — pomisli Zdenka: zlate — po
ulicah, in ljudje hodijo vedno lepoobleéeni, ponosni,
veliki ... To so mesta, Zdenka! ... In Se naprej,
dalje od teh mest, je morje, veliko, neizmerno morje,
in na tem morju plavajo hise. . .«

Katinka se je zdrznila.

»Hi%e, pravi§, da plavajo... O Marica, ¢e je
res? Ali ves za gotovo, da plavajo?«

Marica se je zasmejala hudomusno in se je od-
kasljala.

»Cisto gotovo, da plavajo hise! Babica mi je
rekla .. .«

Ozrla se je Marica ponosno naokrog po sestricah
in se je $e vedno smejala.

Metka je prijela Marico za roko in ji je pogledala
v oéi:

»Povej se kaj, tako rada poslusam. In tako lepo
zna§ pripovedovati kakor nihée izmed nas; se Cilka
in Zdenka ne... Kaj ne, Marica, da bo§?«
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»Bom, ker ti ho¢es, Metka. — Glej, tam za mor-
jem, dale¢, daleé¢ od mest, dale¢ od bregov, tako
daleé, da se je treba voziti do tja po morju celo leto:
tam je ¢udovita zemlja — mi je pravila babica — vsa
lepa in bogata, neizmerno bogata. Drevesa dajejo
toliko sadja, da ga ima3 zadosti za ZiveZ, in to sadje
je tako sladko, kakor nobeno na svetu. Vse polno

Vesela vozZaja.

gozdov je tam; do neba se dvigajo vrhovi in nebegko-
lepe ptice se zibljejo na teh vrhovih in pojé in go-
vorijo . . .« _

»Govorijo?« se je zatudila Katinka in je odprla
usta. Marica se je oddahnila.

»Seveda govorijo... No, bom kar naprej pripo-
vedovala!l V tisti dezeli so tudi grozne zveri, tako
velike kakor hiSe... In te strasne Zivali divjajo

venomer preko polj in tulijo in grizejo. Vse polno jih
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je v gozdovih. Ljudje se jih bojé; zato jih streljajo s
uskami... In Se veliko ¢udovitih stvari imajo tam.
es, Katinka, tam #ro tudi ljudje svoje sorodnike in

jih davijo in koljejo. O, grozno je tam in straSnol«

»Jaz bi ne $la tjal« je vzkliknila Zdenka in hipo-
ma so se ji zresnila lica. »Ali po¢akaj, Marica, bom
Se jaz pripovedovala. Toda nekaj drugega kakor ti.
Linkarjeva Rozi mi je bila pravila to zgodbo. Pa po-
sluSajte! Neko¢ je Zivel dale¢ od tukaj, tam pri morju,
¢lovek, ki je ropal in moril. Zivel ie v neki votlini s
svojimi tovarisi. V to votlino so. spravljali uropane
stvari, — Jasnega vecera se je preoblekel ta tolovaj
— ime mu je bilo Mihéj — v meniha, romarja, in je
Sel v vas. Sivolas Zupnik se je izprehajal po vrtu
Zupni$éa in je molil. Mraéilo se je Ze vednobolj. In
tedaj je stal pred Zupnikom neznan menih. Bil je to
preobfeéeni tolovaj. Zupnik ga ni spoznal in ga je
peljal v svojo sobo. Tu mu je pravil menih, da prihaja
iz Jeruzalema. Govoril je lepo in si sproti izmisljeval.
Dobri zupnik ga je pogostil in mu je odkazal spalnico
pod svojo sobo. Ko se je odpravljal Zupnik k poéitku,
je odkril pokrito luknjico na tleh, da bi videl, ¢e me-
nih spi ali éuje. Toda, o groza!... Menih ni imel veé
brade in tudi halje ne. Brada in halja sta lezali na
mizi. Torej tolovajl — Zupnik se je prestradil in je
omedlel. Kmalu pa je jel klicati na pomoé. Tedaj
se je zgodilo nekaj ¢udnega. Celo Zupniice se je ne-
nadoma potreslo, pretresljiv Zvizg je zaoril v meni-
hovi spalnici in Sipe v oknih so padale razbite na tla.
Kakor iz tal so vreli razbojniki skozi okna in so stre-
ljali v Zupnika, a nobena krogla ga ni zadela. Zgodil
se je menda ¢udez. Vsa soba je zarela v ¢udni beli
lu¢i. Tolovaji so se prestradili in so pobegnili. Tako
je bil Zupnik otel. — Tolovaja Mihéja so pa Sele ¢ez
tri leta zasadili in ga obesili na vislice.«

Zdenka je prenehala s svojim pripovedovanjem
in je zrla vprasujoe svoje sestrice. Vse so bile tiho
in so se bale.

»0, strasna zgodba! In ta Mihéj, da je bil tak!
Grozen ¢lovekl« se je zaéudila Cilka.

Lojzi¢ka se je pa zasmejala.
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»Saj ni bilo to res. To je laz, jaz Ze ne ver-
jamem. . .«

Kakor uzaljena je bila Zdenka.

»Da ni bilo res? ... Le ¢akaj me, Lojzkal Nig¢veé
te ne bom imela rada, ¢e mi ne bo§ verjela. Ta po-
vest se je res zgodila.«

Katinka si je poravnala mehke val¢ke las in je
nagnila glavo k Zdenki.

»Jaz tudi $e nekaj vem; a to je drugaéna povest
kakor tvoja in Mari¢ina. — V tistih &asih je bil &lo-
vek, ki je hotel v Indijo Koromandijo. To je dezela
pod nami in je ¢udovita. Ta ¢€lovek si je Zelel v to
dezelo in je res priSel v njo. Sel je po gozdu in je
prisel do prepada. Izpodrsnilo mu je in je zdréal v
brezdno. Tu se mu je odprl nov svet: zlate, smeh-
ljajoée pokrajine, daljna polja, sinje, z medom pre-
oblozene goré; s klobasami okraSena drevesa in
mle¢ne reke, vinski studenci: vse kakor naslikano.
In ta ¢lovek je 3el in je jedel in je pil. Nato je pa
splezal nazaj na zemljo. Vsi njegovi znanci so med-
tem pomrli. Sto let je bil v Indiji Koromandiji. Tako
hitro mu je minul ¢as.« ‘

»To je tudi lepa povestl« so hvalile sestrice
Katinko. :

»Kaj ne, da lepa?... O, in Se veliko jih vem.. .«

Cilka jo je pogledala ostro.

»Misli§, da ve§ samo ti?... Vse vemo: Lojzi¢ka
in Metka in vse.. .«

Pogovarjale so se te &enlice naprej in naprej.
Njihova lica so se smehljala in rdela in oéi gorele...

Cvetinomirski.
BeZa2250
Poletno jutro.
Pti¢ki oznanjajo dan, Kak se vrhovi blesté,
vzhod se Ze rdele Zari; megle iz dolov bezé;
pri cerkvi oglasa se zvon odpirajo duri se his,
in delavce pridne budi. na delo, kdor more, hiti.
Kozacek.
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NaSe igre.

3. Iz naSe trgovine.

\(> zadnji stevilki »Angeltka« sem videl sliko otrok,
=29 ki se 1gra]o trgovino. Pa sem se spomnil, da smo
se tudi mi vcasih ravnotako igrali, Zato pokaZem
danes svojim dragim prijateljckom, kak3na je bila
nasa trgovina.

Za trgovino je treba trgovca in kupovalca. Trgo-
vec mora imeti blago v zalogi, kupovalci pa ne smejo
biti brez denarja.

V nasi trgovini je bilo tako. Mogocno e sedela
v trgovini naSa prodajalka. V pomoé je unefa Se eno
deklico. Po mizah, po stolih, po policah je visela in
lezala velikanska zaloga najrazli¢nejsega blaga. Na-
prodaj so bile mesene klobase iz &espelj — kajne,
kako so bile okusne! Speh je bil iz hrusek, iz jabolk
pa goveje meso. Prav nadrobno zdrobljen kruh smo
prodajali za kavo, malo debelejsi je bil za sol; lepo
narezani ko#¢ki so predstavijali Zemlje in Struce. Iz
cestnega prahu smo dobili moke veé kot preveé za
svoje vsakdanje potrebe. Dobilo se je tudi vino in
zgan;e No, pa ni bilo ni¢ nevarno, ne eno, ne drugo
Vino je bilo narejeno iz vode in borovnic. Da je bilo
slajse, smo si 1zpr05111 od matere par kos¢kov slad-
korja. Zganje je bila pa &isto navadna voda. Ce je
bilo doma v kleti kuhanih kaj suhih hrusek ali krh-
ljev, se je v trgovini dobil tudi most. Kajne, ¢e bi vsi
ljudje pili tako pijac¢o, bi nihée ne vedel, kaj je pija-
nost. Deklice so prinesle v prodajalno tudi razno-
vrstne kosce blaga, ki so ga med tednom nabrale pri
giviljah, da so potem svojim. pun¢kam kupovale novo
obleko.

Okoli trgovine smo drugi postavili svoje hise iz
vej, pa smo zdaj eden, zdaj drugi hodili kupovat. Za
denar nismo bili v zadregi. Naredili smo si ga iz
fizola: bil je fizolske vrednosti. Rdeéi fiZol »ribni¢an«
je bil vreden 2 vinarja; ¢isto beli fizol 20 vinarjev;
¢rni je bil vreden eno krono; pisani, bolj podolgasti
— »mandalon« smo mu rekli — je bil za 5 kron, —
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»koks« je pa zalegel za celih 10 kron. Vedjega de-
narja pa v nadih razmerah nismo potrebovali; za ta
denar se je dobilo vse.

Cudno pa — naSa trgovina je bila odprta le v
nedelje popoldne po kri¢anskem natiku, ko so po-
navadi vse druge trgovine zaprte. Takrat torej se je
pri nas zaéelo pravo Zivljenje. To smo kupovali in
prodajali, jedli in pili, pa tudi peh in vpili zraven, da
je bilo veselje: za nas namre¢, za druge bricas ne.
Ko je pa solnce slo proti goram, ali pa ko smo se
trgovine naveli¢ali, takrat nas je pa gospa prodajalka
povabila v svojo trgovino, kjer nam je, vsa vesela
vsled dobitka, darovala vse preostalo blago, da smo
ga pojedli in popili in se potem za teden dni razsli in
ugibali, kaj bomo prihodnji¢ prodajali. J. E. Bogumil.

~7, spreda] na glav: pa je 1mela ma;hno hsko, gisto
belo lisko, kot bi bila iz mleka. Pa take lepe seke j je
imela; tako so bili ¢&isti in svetli in veliki, da se je
Janezek skoro videl v njih. In kako je imel nas Ja-
nezek rad to teli¢ko z belo lisko na drobni glavici!
Sel je na vrt in tam natrgal najlepse detelijce v na-
ro¢aj in jo nesel teli¢ki, ki je mirno lezala zraven
malih jaslic. Pa male garcke je tudi Ze imela nad
jaslicami in tudi v garcke ji je Janez nanesel deteljice.
Nastiljal ji je vedno sam. Kaj rad je el k nji k glavici,
da jo je bozal. In ona se ga ni nié bala, ampak je na-
stavljala vrat, da jo je lazje &ehljal. — O, da bi zZe
vendar enkrat zrastla malo, vsaj toliko, da bi jo gonil
na paSo. Lepo bi jo privezali atek na rdeé ali moder
motvoz in on bi vedno drZal zanj in kazal teli¢ki naj-
boljso paso. Tako bi bila vedno rejena, da bi bilo
veselje! In ne bi je smeli atek prodati, nikoli ne. On
bi jo vedno gonil na paso, samo da bi je ne mogli pro-
dati... In potem bi zrastla in imela bi tudi ona
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telicko, tako kot ima sedaj sivka njo. In bi tudi njeno
telicko gonil na paso. Pa bi e ta zrastla in imela
volicka, majhnega, tudi z belo lisko na gelu. In atek
bi morali kupiti $e enega, o, gotovo bi ga! In potem
bi ju nauéili voziti. Najprej bi vozili samo deteljo za
sveze. Potlej bi pa zrastla in bi postala moéna, eden
bi imel rogove bolj postrani, drugi pa lepo nakvisku
zakrivljene. Hej, to bi bilo veselje! In bi li orat.
Atek bi drvarili, on bi pa gonil, saj bi bil ze velik...

Tako je razmiélialpin rac¢unal Janezek in gledal
veselo telicko, kot bi hotel reéi: »Le hitro jej, da bo$
kmalu velika.«

Ko je vse pojedla, je stekel po drugo krmo.

Prinesla je pa tudi krme Toncgka, vedja sestrica
Janezkova; a telicka ni mogla jesti od obeh obenem,
Janezek pa ni pustil Tonki vmes,

»Kaj misli, da je samo tvoja telicka? Ni nel«
se je skoro zajokala Foné¢ka.

»Samo moja je, tvoji so pa pujski v hlevu.«

»Ni res. Jaz ne maram pujskov; telicka je tudi
moja.«

»Saj ni res.«

»Kaj misli§, da nimam jaz ni¢?«

»Moja je teli¢ka, tvoje pa naj bodo — jaslice,«
se je odrezal Janezek mosko, da bi se odkrizal
Tongkinega nadlegovanja.

Tonéki se je storilo milo, da je zajokala in §la
tozit mamici Janezka, ki trdi, da je telitka samo
njegova.

Kmalu je pa priSel neki mo% z debelo palico,
ki je odgnal telicko; takrat je pa jokal Janezek in
ni maral za bel krajcar, ki ga je dobil od onega
hudega moza — in tudi Ton¢ka je jokala, ¢eprav je
Janezek trdil, da telicka ni bila njena.

Cvetko Gorjancevw.
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Nove legende.
(Bogumil Gorenjko.)

1. Placilo poniZnosti.

“Aclato-rumeno je Zarelo pSeniéno polje v vrocem
&/ objemu poletnega solnca. Kar Zehtela je sopara
iz klasja, ki ]e zorelo kar vidoma. Sredi te lepe
cekinaste ravni pa je rdel bahati mak, klubovaje
in nasprotujode se je dvigal iz zorecega pseni¢nega
morja.

In odprl je mak svoja rde¢a usta in zbadljivo
vprasal klas, ki se je zibal poleg njega: »No, kdaj
bos pa ti tako lepo razcvetel, kakor cvetem jaz?
Ha, pa kaj te to sprasujem: saj si Ze star, da se
sklanja§ v svoji onemoglosti skoraj do tall«

Se globlje se je sklonil pSeniéni klas in tiho
zaSepetal: »Res nimam lepega cveta, kakor ga imas
ti. A tudi ti se ne smes bahati, ker si nisi dal sam
svoje lepe zunanjostil«

Mimo je prifel Jezus s svojimi uéenci. Stegnil
je roko in utrgal klas in ga pritisnil na svoje prsi:
»Bodi blagoslovljen stotisockrat, kajti iz tebe bo
moje telo, ki bo v blagoslov in tolazbo celemu é¢lo-
vestvu l«

Bodi blagoslovljen stotisockrat, ti ponizni pSe-
niéni klas!

2. Placilo dela.

Sreéala sta se émrlj in éebela na velikem cvetu
rumene solnéne roze. Pridna ebela je brz stegnila
svoj riléek v celico velikega cveta, cmrh pa je lepo
zadovoljno godel in nikamor se mu ni mudilo.

»Kam se ti pa tako mudi, prijateljica moja ?
Odpoéij se malo, poglej kako lep razgled imava
s te visoke roZe!« nagovori ¢ebelo, ko se pokaze
izmed prasnikov.

»Nimam ¢&asa, dragi stric ¢mrlj, doma so Se
celice prazne in dedek, ki so nam postavili tako
lep éebelnjak, bi bili hudi.«
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»He, he, kaj pa ima§ od vsega svojega dela 7«
jo zavrne ¢mrlj.

»Kaj imam? Ravno véeraj so se menili dedek,
na$ gospodar, da bodo prodali naSe satovje svecarju,
in on bo vlil bele vitke svefe, da bodo gorele na
oltarju Stvarniku v €ast. Kaj si more§ misliti vecje
plaéilo 7« je odgovorila éebelica in odletela.

Volk in presSic.

c\(lolk se je bil vjel v past. »Ohl« je zacel ubogi
@) I\l - . . .
=9 ujetnik, »to je praviéna kazen, ker sem raz-
trgal marsikatero jagnje ali pa tudi druge uboge Zi-
valce. Toda zdaj se pa hofem poboljsati; odslej ne
bom pokusil ve¢ mesa, marve¢ Zivel bom kot puscav-
nik ter se hranil s koreninami in zelis¢em, kve&jemu
$e z ribami.« Res se je sreéno refil iz zadrge. Zopet
se povrne v gozd. Prva Zival, ki jo je tam nasel, je
bil presi¢, ki se je valjal po luzi. »Ejl« re€e volk, »to
je gotovo riba,« ter raztrga in poZre presica.

Ljudje, ki hocejo storiti kaj napaénega, hitro
najdejo kak izgovor. :

Klobasa in miSka.

= lobasa in miska sta skupno stanovali ter sta se
2\ dobro razumeli med seboj. Ce je §la miska na
izprehod, je kuhala klobasa; ¢e se je 3la pa klobasa
izprehajat, je pa miska kuhala.

Obe sta kuhali vedno le zelje, ker jima je 3lo
najbolj v slast. Kadar je klobasa kuhala, je bilo zelje
vedno boljse in je imelo vrh tega zelo prijeten okus.
Tudi miska bi bila rada skuhala tako dobro zelje.
Zato neko¢ vprasa klobaso: »Ti, klobasa, kaké pa
kuha$ ti, da je tvoje zelje vedno tako okusno in da
tako dobro di3i?«
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Klobasa pa ni hotela izdati svoje skrivnosti ter
je samo rekla: »Tvoje zelje je ravnotako dobro kot
mojel«

»Ne, nel« je zavpila miska, »prosim te, povej mi
vsaj, kako pri¢nes kuhati.«

Tedaj se pa klobasa omehéa ter pravi: »Ko je
zelje prav vrode in vre, potem skolim v zelie in
tekam v loncu semtertja tako dolgo, da dobi zelje
od mene dober okus.«

»Hm,« si misli miska, »tudi jaz bom tako na-
redila!«

Ko je bila miska sama doma in ko je zelje vrelo,
pumpst — sko€i noter in hoée tekati semtertja. Ali:
o joj, o joj! Zelje je bilo preveé vroée, in uboga miska
se je opekla, da je poginila. Ko je prisla opoldan klo-
basa obedovat, ni bilo miSke ve& nikjer. Zastonj jo
je iskala povsod, miske ni bilo videti.

Vsede se klobasa Zalostna k obedu ter zaéne po
navadi jesti zelje. Ko zajame prvokrat, zagleda v
zelju mrtvo misko ter se tako prestrasi, da pade v
zelje ter se od samega strahu razpoéi. No, potem je
bilo zelje $ele dobro. Toda nikogar ni bilo, da bi ga

bil pojedel, Plenier.
CHNERSTY

Deklamovanke.
3. Mati in sin.

Napregel je konjita dva;
+O veéni lu¢i bom doma!*

Pa vzdihne mati, rece to:
sTako mi v srci je hudé!

Le pazi, pazi, sinko moj,
ne vem, ¢e bode prav s teboj!®

A fant smehljaje dvigne big,
«Ne bojte, mamica, se niél* —

Pa¢ dolg je bil za mater dan —
a zdaj zvoni €rez hrib in plan.
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V daljavi skriplje voz tezak,
da reze daleé v zgodnji mrak,

Na pragu mamica stoji,
v daljave mratno pné oéi.

Po cesti nekdo k nji hiti,

kaj neki se mu tak mudi? —

Obrne k hisi sel korak,

pa rele Zeni znan mozak:

.0j, mamka ti, — tvoj sin — tvoj sin
je refen zemskih bole&in.

Zdrobilo prsi mu kolo —
Sam Bog ve, kak je bilo to!

S sosedom sva pobrala ga,
domov sva pripeljala ga.* —

Pred hiso voz Ze obstoji,
na deskah sin-mrli¢ lezi.

Na pragu pa je drug mrli¢ — —
Oj mamica ne diha nié.

Crez dneva dva je bil pokop,
oba so djali v skupen grob.

L. Cernej.
4. Osa in medica.

Osa je medico pila,
oj, kako je sladka bila! — — __

Prvo kapljico izpila,
osa dobre volje bila;

drugo kapljico izpila,
pa ji glava tezka bila;

tretje kaplje pol popila,
padla v kupo — smrt storilal!

L. Cernej.
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Kratkodéasnica.

Varénost. »Tako se varujejo &revljil« je
rekel kmet, ko je videl gluma&a stati na glavi. —
Mestni nagajivéek pa ga podrazi: »Ocka, saj se vam
tudi smilijo érevlji; zakaj pa zmeraj eno nogo drzite
pokonci, ko stopate po cesti?« Internus.

ResSitev zastavice §t. 7.
Kota — Soca!

Prav so uganili: Premru Ana, ucenka [Il. razreda v
Trzicu; Kramar Fr.,, mizar v Mateni pri Igu; Kolari¢ JozZefa,
Belec Emilija in Marini¢ Jozefa, ucenke V. razr. pri Sv. Krizu
na Murskem polju; Clemente Avgustin, ucenec III. razreda v
Kamniku; Slap$ak Minka, v Bostanju; Albrecht JoZef in Anto-
nin Franc, ucéenca IV.razr.v Kamniku; Tréek Mici, Kunstler
Emilija, Kunc Mici, Pogacnik Rozalija in Albert Zlatica, utenke
IIL. razreda zunanje ursulinske Sole v Skofji Loki; Gorisek Mici,
tajnikova h&i v Zakotu pri Brezicah; Brejc Stana v Bohinju;
PustisSek Mihael, dav. siuga v Zdolah pri Kozjem; Porekar
Ciril in Viktor, Plavec Anton in Stebih Matevzek, ucenci na
Humu pri Ormozu; Dular Hema in Marija v Smihelu pri Novem
mestu; Klemenéi¢ Miroslav v Kamniku; Kuralt Danica, utenka
IV. razr. v Ljubljani; Milena pl. Reya, u¢enka VI. razr. v Kozani.

Odgovor na §aljivo vpraSanje §t. 7.
V katekizmnu je devet &rk.

Prav so odgovorili: Premru Ana, ucenka IIl. razreda
v Trzicu; Clemente Avgustin, ucenec IIL razreda v Kamniku;
Vrbujak Alojzij, ucenec V. razr. pri Sv. KriZzu na Murskem polju;
Slapsrk Minka v Bostanju; Kolari¢ JoZefa, Belec Emilija, Ma~
rini¢ JoZefa, ucenke pri Sv. Krizu na Murskem polju; Albrecht
Jozef in Antonin Franc, utenca 1V, razr. v Kamniku; Tréek Mici,
Kuastler Emilija, Kunc Mici, Poga¢nik Rozslija in Albert Zla-
tica, u¢enke IIl razreda zunanje ursulinske Sole v Skofji Loki;
Gorisek Mici, tajnikova h¢i v Zakotu pri Brezicah; Brejc Stana,
v Bohinju; PustiSek Mihael, dav. sluga v Zdolah pri Kozjem;
Porekar Ciril in Viktor, Plavec Anton in Stebih Matevzek, ‘
ucenci na Haumu pri Ormozu; Dular Hema in Marija v Smihelu
pri Novem mestu; Klemenci¢ Miroslav v Kamniku; Kuralt Da-
nica, ucenka 1V. razr. v Ljubljani; Milena pl. Reya, utenka VI
razreda v Kozani.

Odgovorni urednik Anton KrZi&. Tiska Katol. Tiskarna v Ljubljani.
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